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Mayo por los Derechos de los Inmigrantes

Mayo 1, 2006

El 1° de mayo de 1886, una gran manifestacion de trabajadores, en su mayoria inmigrantes, en
Chicago, fue la catalizadora que llevé a lograr la jornada de ocho horas y cambi6 para siempre
la manera en que se trabajaba en este pais.

Hoy, cientos de miles de trabajadores de Nueva York a Chicago y a Los Angeles llevaran a
cabo manifestaciones de base y rallys para entregar un simple mensaje: Inmigrantes que
trabajan duro por una vida y quienes contribuyen a sus comunidades merecen una oportunidad
en el Suefio Americano.

Desde su inicio, América ha sido una puerta de entrada para una mejor vida para generaciones
de inmigrantes. Como devolucién, esos migrantes --mis padres entre ellos-- construyeron
mejores comunidades y un mejor Estados Unidos. Desde los trabajadores irlandeses que
construyeron nuestros puentes, canales y extrajeron el carbén de nuestra nacién en las peores
condiciones, hasta los trabajadores chinos que construyeron nuestros ferrocarriles, los
inmigrantes siempre hay jugado un papel critico en el crecimiento de nuestro pais.

Los inmigrantes de ahora no son diferentes. Ellos son granjeros, choferes de camiodn,
estudiantes y propietarios de pequeios negocios. Ellos son trabajadores informaticos de la
India que trabajan para grandes corporaciones. Son mujeres, nacidas en El Salvador y en
Africa, que atienden a nuestros nifios cada dia. Ellos pagan impuestos. Muchos tienen familias
y han sido miembros contribuyentes de nuestras comunidades durante afios.

Nosotros confiamos en su trabajo cada dia y todos los dias. Todavia sus derechos bésicos--un
derecho a un salario minimo, a un lugar de trabajo seguro, y un trato justo--se pisotean
rutinariamente, minando las normas bdsicas. Su explotacion nos lastima a todos nosotros, tanto
a extranjeros como a nativos por igual. Cuando las normas bdsicas van hacia abajo para
algunos trabajadores, ellas van hacia abajo para todos los trabajadores.

Los trabajadores inmigrantes son nuestras hermanas y hermanos y cada persona que trabaja en
este pais tiene derecho al rango completo de derechos y oportunidades que Estados Unidos
provee. Nosotros apoyamos a trabajadores inmigrantes porque apoyar a fodas las personas



trabajadoras es la base de nuestro movimiento sindical. Nosotros somos siempre mas fuertes
unidos que cuando permitimos a patrones despiadados y politicos, introducir cuifias entre
nosotros.

Este Dia de Mayo nos unimos a trabajadores, estudiantes, personas de fe y lideres de

comunidades como muestra del agradecimiento a los inmigrantes de ayer que lucharon por los
derechos de los trabajadores y los inmigrantes de hoy y de mafiana.
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